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AKCHOJIOTHYECKAS KAPTUHA COBPEMEHHOI'O OBIHIECTBA
B PYCCKUX AHTUITIOCJIOBUIAX O CHACTBE U HECYHACTBE

YAK 811.161.1°42°27:398.91(=161.1):17.036.11

C. B. PynakoBa, M. C.

20 o6mecm6a uepes anaiu3 pyccku. HMUNOCI06UY O cHACNbe U Hecddacnibe. 06‘bﬂCHﬂen’lCﬂ, C uem
CBA3AHO BO3HUKHOBEHUE HOBbIXN
U Hecuacmve nomoezaront now.
cuoJjiocu4ecKux nosuuuﬁ anan
HUem u3eecniHvlx nocjo

Jlannas cmames nocssuena )@p MUKe aKCUOLI02UYECKOU KapMuHbl MUPA COBPEMEHHO-
eMill.

ﬂom%zeaemc;z, umo UMEeHHO AHMUnocCjioeuysbl O cHacmove
KOKOBbl OCHOBHblIE YEHHOCMU Poccuu 6 HacmosAwee 6pemst. C ax-
McCs CMbLCIl 6bl6paHHblx napeMmZ, conocmaensiembiil ¢ CO()ep.?fC(l—

unocjiosuysl, nOC106UYdbL, napemuu, ciacmoe, Hecuacmoe, aKkcuolocude-

Knioueswie ¢ @ q
cKas KapmuHa yeAHOCMU, COBpeMentoe 0OUecmeso.

VY kd ATHOCA CYIIECTBYIOT CBOM ITOCIIOBHIIBI — H3PEUYEHHUSI B BUJIE TPAMMAaTHYECKH
3aKOHY MIPEMJIOKEHUH, B KOTOPBIX BBIpaKCHA HApOJHas MYAPOCTb B IOYYUTEIBHON
? B HUX 3aKperuieH MHOTOBEKOBOM COIMaIbHO-MCTOPUYECKUHN OIBIT KaKOH-ITnoo
]. IMEHHO 1OATOMY MOYKHO TOBOPHUTH, YTO JIaHHBIE MAPEMUU OTPAXKarOT B3IJISIBI,

paJNINK, YCTOU, [IEHHOCTH Jitojiel. C MOMOIIbIO TOCTIOBHIl MOKHO MOHATH, KaKOBAa aKCHO-
@ MYeCKasi KapTUHA MUpa TOIO WIM MHOrO Hapoaa. Ha ux ocHOBE B COBPEMEHHOM MHUPE BO3-
Q MKalOT HOBbIE IIYTJIMBbIE TAPEMUU — AHTUIIOCIIOBUIIB, SIBISIOIIKECS TpaHCPOpMaMH Tpaau-
IIMOHHBIX PYCCKHMX IOCJIOBHII, & TaKXe IMOroBOpOK, adopu3MoB M Apyrux napemuit [3]. Ux
BO3HMKHOBEHHME U UCIIOJIb30BaHKE B peur Jroneit, B CMU, B XyJ0KeCTBEHHOUW JUTEpaType
CBSI3aHO C T€M, 4TO B OBITY, Ha paboTe, B CEMbE YEJIOBEK IMOCTOSHHO CTAJIKUBAETCSI C HEOOX 0-
JUMOCTBIO pa3peniaTb MHOKECTBO KaK CTapbIX, XOPOLIO M3BECTHBIX, TAK U HOBBIX CUTyallud
u npobieM. Beap oOIIECTBO M OKpYKAIOMIMKA MHUpP MEHSIOTCS, KaK U MPEXHUE IIEHHOCTH,
HOPMBI, TPaJULINH, YKIIAJ )KU3HU. DTO IPUBOJUT K TOMY, UTO JIFOJIM NIEPECMATPUBAIOT CTapble
CTEPEOTHUIIBI U OTKA3BIBAKOTCS OT HHUX.
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[TocnoBuiiel, MOroBOpkH U a)OpU3Mbl MOTYT OKa3bIBaTh KaK IMMO3UTHUBHOE, TaK U Hera-
TUBHOE BIIMSHUE Ha «PUTYaAIM3allMI0» MBILIUICHUS U NOBEJCHUS 4enoBeka. IMeHHo mo sToi
IPUYMHE YBAXUTEJIbHOE OTHOLIEHHE K BEKOBOM HApOJHOW MYJIPOCTH MJIU K IOYUYUTEIBHOMY
aBTOPCKOMY BBICKA3bIBAHHUIO YCTYNAET MECTO KPUTHUECKOMY OCMBICICHHIO CTEPEOTHUIIOB, OT-
PaKEHHBIX B HUX, B pe3yJIbTaTeé KOTOPOTO U IMOSBIISIOTCS aHTUIOCIOBULEI [4]. MoxHO cre-

JaTh BBIBOJ, YTO B HMX, KaK M B OOBIUHBIX ITOCIIOBHMIIAX U MHBIX MApPEMUSX, OTpaKaeTcs ak-
CHOJIOTHY€ECKasi KAPTHHA MUPA PyCCKOr0 HApOoJa.

MBI paccMOTpUM, KaK M3MEHWINCh CO BPEMEHEM OCHOBHBIE IIEHHOCTH OOIIECTBa Ha \
IpUMepe aHalIN3a aHTUIIOCIOBUI] O CYACThe U HecuacThe. Benpb cornacHo guinocodckomy 3H-
LUKJIONEINYECKOMY CJIOBAPIO CYACThE — MOHATHUE MOPAJILHOTO CO3HAHMs, 0003Havaolee Ta—v
KO€ COCTOSIHHE YeJIOBEKa, KOTOPOE COOTBETCTBYET HAHOOJbIIEH BHYTPEHHEH yIOBICTBOPE
HOCTH YCJIOBUSIMHU CBOET'O OBITHS, IIOJHOTE U OCMBICIIEHHOCTH KM3HH, OCYILECTBICHUINCBOC-

‘? Acalia

[5]. CuacTbe — «Ta )KM3HEHHAs! IEHHOCTh, KOTOPAasi OCO3HAETCS MHIIUBUIYYMO
3HAHUM CYACThSI IMO-HACTOSMIEMY TIyOOKO pacKphIBaeTCS MIUPOKHA MU R3PCHUECKUI
U KYJIBTYPHBIH OIBIT Y€IOBEKa U COLMYyMa, K KOTOPOMY OH OTHOCHUTCSI» [ COCTOSTHUE
MOXXET OBITh HANpSMYIO CBSI3aHO C LIEHHOCTSMM JIIOJIEH — YEJIOBEUGCKHM, COLMAIBHBIM
U KyJIbTYpHBIM 3Hau€HUEM OIPEACTCHHBIX SIBICHUU AeicTBUTENbHOCTU. [loaTOMYy aHTHIIO-

CJIOBHIIBI O CYACThE M HECYACTHE TIOMOTYT HaM MOHITH OCOOESHHO KCHOJIOTHYECKON Kap-
THHBI MHPa COBPEMEHHOCTH.

Hawuboibiiee KoJIu4eCcTBO aHTUIIOCIIOBHI] O CUACThE 3/1aHO HA OCHOBE IMApEMUU
«He B penbprax cuactee»: Eciu eawe cuacmoe He 6 0enva wiiume ux mue, Unmepecho,
CKOIbKO OeHe2 HA00 UMemb, Ymobbl NOHAMb, Ymo H@'8 cuacmwve?; Koeoa denveu ecmo,

e ()eHbZCIX cyacmese, a 6 ux KoJjuude-
7, c. 471].

Kax-mo nezue CO2lACUmuvCsl, YMmo He 8 HUX cuacm
cmee; He 6 oenveax cuacmoue, a 6 myscuune c oe

AHanu3upys JaHHBIA IPUMEP, MOYKHO C BBIBO/I, UTO B COBPEMEHHOM MUPE MaTe-
pHUATBbHBIE IICHHOCTH, (DMHAHCOBAsI 00CCIIQUEHHOCTh PACCMATPHUBAIOTCS KaK BaXHBINA (haKTop,
OILICHUBAIOIINI OJaromnoiay4yue 4eaoBe €ro MecTo B oOmiecTBe. IT0 HE cinydaiiHo. [leno
(hopMHUPOBATHCS PHIHOYHAS YKOHOMHMKA, JIJIST KO-
MPAHUMATETHCTBO, IIEHOOOpa30BaHNe, KOHKYPEHIIUS, YTO
acTosiliee BpeMsl MoJOOHBIE YKOHOMUYECKHE OTHOIIIE-
B cTpaHe. IMEHHO Mo 3TOW NPUYMHE YEJOBEKY B HbIHEIII-
bl ((MHAHCOBBIE CPEJICTBA, KOTOPHIE MOTYT IMIOMOYb €MY yJ10-

TOpOM XapaKTepHbl CBOOOIHOE IT
HEPa3pbIBHO CBA3aHO C JCHLDAMH.

BJICTBOPUTH MHOTHE
B aHTHUIIOCIOBHUIIAX HACHLI'T COIIOCTABJIIIOTCA CO CUHACTBEM, UYETO B I/ICXO)IHOﬁ nmapeMuun HET.
3HAYUT, MOKHO l@ Th O IIepeOLIeHKe IIEHHOCTEH B 0011ecTBe.

Crour b, YTO B TaAKHX aHTUIIOCIIOBHUIIAX €CTH OIMPOBCPKCHUEC MPEIKHUX CTCPCO-
TUTIOB, KOMUHRCKI ke (D (PEeKT HJoCTUTaeTCs 3a CUeT UPOHUU U YKa3aHUS Ha HEJJOCTATOK Ma-
Tepuan PEACTB, KOTOPBIA HE MO3BOJISIET YEJIOBEKY JOCTHYb TAPMOHUHU B XKU3HU: Ecau

%be He 8 OeHbeax, mo wuiiume ux mHe; MnmepecHo, ckoibko Oenez HAOO uUMemy,
oHAmMb, umo He 8 HuUX cuacmve?; Kozoa doenveu ecmsv, Kak-mo ne2ue coenacumscs,
&6 HUX cuacmuye.

B anTunocnoBune He 6 denveax cuacmoe, a 6 ux Koaudecmee Tpu TpaHCHOPMAIIAN UC-

JHOW TIapeMHH HCIIOJIb3YeTCsl MpUpallleHue CMbICTIa, U UMEHHO J100aBIEHHBI KOMIIOHEHT
OepeT Ha ce0st OCHOBHYIO SMOIIMOHATIBLHYIO U OKCIIPECCUBHYIO Harpy3Ky, MOCKOJIBKY Oyiaroa-
ps CBOCH HOBHM3HE U HEOKUIAHHOCTU OH HE MPEIoaraeTcsl YuTareieM, u3-3a 4ero ooparia-
€T Ha ceOsa Oospmie BHUMaHUSA. CMBICII DTOI'0 BBICKA3bIBAHUSI COCTOUT B TOM, YTO YCJIOBCKY
BaXHO HE MPOCTO MMETh JOCTATOK, YTOOBI YIOBIETBOPHUTH OMPECICHHbBIE TOTPEOHOCTH st
KOM(OPTHOTO CYIIECTBOBAHHUS, a 00JI1a1aTh OOTaTCTBOM, 3a4aCTYIO TTO3BOJISIOIINM MTOBBICUTh
CcTaTyc B 0OIlecTBe, MOJHATH CAMOOIICHKY, MPHOOpECTH OOJBINOe KOJHMYECTBO MPEIMETOB
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pockoLIM. JTO €llle pa3 NOJUYEPKUBAET, YTO B aKCHOJIOTMUECKON KapTUHE MUpPa COBPEMEHHOMN
Poccun neHpru 3aHMMarOT BaXXKHOE MECTO.
B anTunocnosune He 6 oenveax cuacmoe, a 6 Mysxcuune ¢ 0eHbeamu TOXE eCTb IIpUpa-
HieHue cMbicaa. B JaHHOM mapeMuu NOSBISETCS acleKT B3aMMOOTHOLIEHUH MY)KUMHbI
U JKCHIIMHBI, TJ€ MYXYHHa pacCMaTpUBAETCA KaK TOT, KTO (PMHAHCOBO OOECIIEYMBAET KEH-
IIMHY, TEM CaMbIM I103BOJIsAS €l HE 3a]lyMbIBaThcs O 3apaboTke. MOXKHO cenaTh BbIBOJ, YTO
B COBPEMEHHBIX OTHOIIECHHUSAX HAJIUYME MATEpUaJbHBIX CPEACTB Yy IMApTHEpa Ba)KHEE, YEM
YyBCTBa, OOIME MHTEPECHI, IPUBSA3aHHOCTb JPYT K APYyry. OTO elle OAHO JOKa3aTeiabCTBO, \
YTO B aKCHOJOTMYECKOW KAPTHHE MUPA COBPEMEHHOT'O OOIIECTBA ICHBIU SBISIOTCS OJHON U3
CaMbIX I'JIaBHBIX LIEHHOCTEH. \O
WHTepecHa u Takasi aHTUIIOCJIOBULIA O CYACThe, Kak Kmo pano écmaem, k momy W&y
cmove ne npudem, KOTOpas OblIa CO37aHa Ha OCHOBE MOCIOBULBI Kmo pano écmae @y
boz nooaem. CMbICT 3TO# TOCIIOBHIIBI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO YEM PaHbIIE YEII0 pOCHI-

naeTcsi, TeM OOJIbIlIe OH YCIIEBAET ClieNaTh, a 3HAYUT, TAKOM TPYA MOKET MOJI0 HO T10-
BIIUSTH HA €r0 0JIArOCOCTOSIHUE. 3HAYCHHE KE aHTUIIOCIOBUIIBI HCXOTHOMY. OBOPHUT-
Csl, UTO YEJIOBEK HE MOKET ObITh CUACTIMBBIM H3-32 TOTO, YTO PAHO BCT@eT. 0’KHO, 9Ta

napemMusi BO3HHMKIIA MO MPUYUHE TOTO, YTO JIIOAM KUBYT B MH(OPMAIMOHHYIO 3Py, KOTOpas
Hauanack B Poccuu B koHIe XX BeKa U KOTOpasi XapakTepusyercs ri100aibHbIM CIBUTOM, OT-
XO0JIOM OT TPaJMLMOHHON UHAYCTpUH, Oepyllel CBOe Hayaio B 311 HIyCTpHUAJIBLHON PEBO-

v

JIOLUHU, U CTPEMUTETIHHBIM JBM)KEHUEM B CTOPOHY HH(PPOBO
CTpUH, OCHOBAaHHOW Ha oOMeHe mH(popmanueil. B HOByIO 3
MOJIHATH JEHCTBUS ObICTpee, TaK KaK B CBSI3U C MacIITaQHO
chep nesTEeNBbHOCTH YENOBEKA PUTM KH3HU CTPEM
€lle OJIMH 3HAKOBBIA TPEHJ COBPEMEHHOTO MHpa
TEJIBHOCTH, C OJJHOM CTOPOHBI, U K 1oTepe pad
STOMY YEJIOBEK B YCJIOBUSAX MOAOOHONW KOHK
0otath MakcuManbHO 3G (HEeKTUBHO [8].
CTOSIHHO HCIBITBIBAIOT CTPECC, TAK KAKYAETO HE YCIEBAIOT BBINOJIHUTH 3aJIaHUS, CBSI3aHHbIE
C UX JIeSITENbHOCThIO. IMEHHO MO3T rue pabOTHUKK HEPEJIKO HApYIIAIOT PEKUM CHA.
OTO U OTPaXKEHO B aHTUIOCIOBU pauo ecmaem, K momy cuacmee He npudem. Benb
YEJIOBEK, KOTOPBIM BBIHYKICH BPOCBYIATHCS PAHO, K KOHILY JHS YCTAa€T U HE MOXKET YyBCTBO-
BaTh ceOs CYACTIIMBBIM, OC B TOM Cly4yae, ecii OH paboTal u B HOYHOE Bpems. 3Ha-
YUT, JJII COBPEMEHHOTO O Ba 0COOYIO LIEHHOCTbh MMEET OTAbIX B IpoLEcce KU3HEAes-
TEJIBbHOCTH YEJIOBEKa, 3aHO C BOCCTAHOBHUTENHHOUN (yHKIIMEH, BaXKHOW JJISl CYIIECTBO-
BaHUS JIIOJIEH, ¢ TPQIOIDKUTEIHFHOCTHIO MX XKH3HU U C 3(P(HEKTUBHOCTHIO BBHIMOJHEHUS Pa3-
JUYHBIX aKTUBHQOY
IIpume BHO, YTO MHOT/IAa TIOCJIOBUIIBI O CYACThE€ MOTYT TPaHC(HOPMUPOBATHCS B aHTH-
IIOCJIOBHIL eclactee. Hampumep, Ha OCHOBE OJHOM W3 TaKUX TMOCHOBUI] — Kaowcowlii cam
9620\ cuacmbvs — BO3HUKIIA HOBas mapemusi — Kaowcowitl cam KysHey ceoe2o necuacmus

KOMHBIOTEPU30BAaHHON MHAY-
OOTHHKU BBIHYKIACHBI BbI-
MbIOTEpU3aAIMEl TOUTH BCEX
0 yCKopsieTcsa. ABTOMaTH3alus —

OJIUT K TIOBBIIICHUIO MPOU3BOIU-
T Ha MPOU3BOACTBE — ¢ Apyrou. Ilo-
, 4TOOBI COXpPaHUTh PadOTy, AOJKEH pa-

M B (puitocopuu, 1o KOTOpOMYy CYOBEKT COBEPILAET BCE MOCTYNKH MUCKIIOUUTENHHO IO CBOEH
Jie, pean3ys CBOM HHTEPECHI, B MHOM CIIy4ae OH IepecTaeT ObITh JIUYHOCTHIO.

[To ncxomguoit mapemun Kaogwcowiti cam Ky3mey ceoe2o cuacmus JOIU, 00JaJarolye
cBOOO/10¥ BOJIM, B COCTOSIHUM 0OpecTH AYIIEBHBIH KOM(OPT U cHacThe, T. €. B MOCIOBHIIE OT-
pa’keHa Bepa B UEJIOBEKa, B €r0 BO3MOXKHOCTH, YEJIOBEK MPEJCTABIECH KaK CyOBEKT, UMEIOIIUI
JUIs MUpa 0coOyto IIeHHOCTh. MHas cuTyarust oTpaxeHa B aHTHIIOCTIOBHIIEe Kaowcowill cam Ky3-
Hey c80e20 Hecuacmovs. 3]1ech 4EIOBEK TOKE PAaCCMAaTPHUBAETCS KaK TOT, KTO B COCTOSIHUU
cenatb CBOOOTHBIN BBIOOP, OJTHAKO B ATOM Cillyyae BCe €ro JeHcTBUs, HA000POT, IPHUBOISAT
K HecyacThio. B ,I[aHHOI\/II mapeMun HCIOJB3YETCAd HPOHHUA IO OTHOHMICHUIO W K ITOCJIIOBHIEC
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Kaoicowviti cam xy3mney ceoezo cuacmuvsi, U K 9€JIOBEKY, YbU JCUCTBUS MOTYT JIUIIE YXY/IIUThH
ero cocrostaue. [loaTomy 3/1ech MOKHO TOBOPUTH O MECCUMH3ME, HETaTUBHOM B3IJIAJE HA
POJIb TUYHOCTHU B €€ COOCTBEHHOH Cyap0e, 4To, CKOpee BCETo, OISTh e CBSI3aHO C YCKOPEHU-
€M pUTMa KU3HHU U BO3ZHHUKAIOLIUMH HU3-3a 3TOTO TPYJHOCTSMU AJI YEJIOBEKA, C OCTOSHHBI-
MU U3MEHEHUSIMU (HE BCEr/ia B JIYUIIIYI0 CTOPOHY) B COIIMAIbHO-3KOHOMUYECKHUX YCIOBHSIX.

3HAYUT, paccMaTpUBas JaHHYIO aHTUIIOCIOBUILY O HECUACThE, Mbl MOKEM CKa3aTb, UTO
JUISL AKCUOJIOTMYECKOM KapTUHBI MUpa COBPEMEHHON Poccuu XxapakTepHa, ¢ OJHOW CTOPOHBI,
yTpaTa Bepbl B CHIOCOOHOCTH U BO3MOXKHOCTH YeJIOBEKa, C APYroil CTOPOHBI, 37€Ch MOXKHO
YBUJCTH QJIallTAIUIO JIFOJICH K M3MEHUBILIEMYCS MUPY C IIOMOIIBIO IOMOpPa, UPOHUH, KOTOPHIC
B COBPEMEHHOM >KU3HU LEHSTCS Bce OOJIbIIE.

DTO TPOSBISETCS U B aHTUIIOCIOBHIIAX, CO3/aHHBIX Ha ocHOBe adopuszma Kopodr
u3 ouepka «llapamoxc» Yenosex cozoam ons cuacmos, kak nmuya o1a nonema. H
Uenosex cozoan ons cuacmos, kak nmuya 011 6yivoua, Yenogex cozoan 0 cu 51, KaK
«Bonveoy ons xopoweii e30wul [71, C. 471]. B oTHX mapemusix, B OTIMYHE OT HC @ ado-
pu3Ma, ecTb KoMHYecKuid 3¢ (HeKT, KOTOPBI TOKa3bIBACT, YTO JIOAM HE TEPSMQF TYBCTBO
IOMOpPa B OBICTPO MEHSIOIIUXCSI U OTTOTO CIIOXKHBIX )KHU3HEHHBIX 00CTOSTeMHb . ITo Tomy,
KaK M3MCHMJICS TAHHBIA aQOpU3M, MBI MOXKEM CKa3aTh, HACKOJBKO JIPYT aJI0 ¥ OTHOIIIE-
HUE K Xu3HU. Kpome Toro, B aHTHNOCIOBULIE Yenogek coz0an 014 cuacmus, Kak «Bonveoy
0151 Xopouieti e30bl el pa3 MoJYEPKUBACTCA, YTO JJIsI aKCHOJIOT o¥i kKapTUHBI MUpa CO-
BPEMEHHBIX JIt0JIel Bce Oojiee 3HAaUMMbI MaTepuaibHble EHHQCTH™MapKH K€ U MOJETH aB-
TOMOOWMJICH, TOPOIO, MOTYT IOBJIMATH HA CTATyC YEJIOBEKA, aMOOILICHKY M CYACTheE.

B 3akiioueHne OTMETHUM, YTO AHTHUIIOCIOBUIIBI $BJL s pe3yJbTaToOM IlieJIeHapaB-
JICHHOU TpaHCchOpMaIMU TPAIULIUOHHBIX apeMuid. JJofs Bgx XapaKTepHbI pa3pylIieHUe yCTO-
ABILIUXCSI CTEPEOTHUIIOB, CO3/IaHUE KOMUYECKOTO 3 B cBoto ouepenp, paznuynbie cde-
pBI YEIOBEUYECKOH ACSITEILHOCTH — 3TO TJaBH Balys ULl TpaHC(HOpMAIMH CMBICIIA
U CcoJiep>KaHusl MPUBBIYHBIX Mapemuil. Kak u LIMOHHBIE TIOCJIOBHIIBI, AHTUIIOCIOBUIIBI
OTPaKAIOT HEKUE TIPABHJIA U HOPMBI TIOBEHCHM, YTO MMO3BOJISICT MOHSATH CBOCOOPA3HBIN KYITb-
TYPHBIH KOJIEKC, KOTOPBIM peryiupyet MOOTHOIIICHHUS JIIOJEH U 1aeT BO3MOXHOCTb JIIsI
CaMOONPEe/ICICHHS. AHTUTIOCITIOBUILIO CYACTHE W HECUACThE TO3BOJISIOT JYUIIe IMOHSATH CH-
CTEMY IIEHHOCTHBIX OpHEHTAIIHH.

J

Hccneoosanue 6vino ipu  unarcosoti noodepiicke POOU u PAUK, npoexm

«Denomenono2usi cuacmps xou aumepamype XVIII-XX g6.», Ne 20-512-23007.
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This article is devoted to the description of the axiological picture of the modern society’s world
through the analysis of Russian anti-Proverbs about happiness and unhappiness. The paper explai
the reasons of the emergence of new paroemias. It is proved that it is the anti-Proverbs about hagpi
ness and unhappiness that help to understand what the basic values of Russia are nowadays
meaning of the selected paremias is analyzed from axiological point of view and compared.y¥
content of well-known proverbs and aphorisms.

Keywords: anti-proverbs, proverbs, paroemias, happiness, misery, axiologis@lre of the

world, values, modern society.
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I. Y. Casinkas, A. II. Caxonun

CEMAHTBIUYHBISI AC ?%XCHI
®PA3EAJATTYHBIX AJBIHAK 3 ABA3HAUYSHHEM

(Ha maTIpbIsiie Oesapyckai, aHrJiickaii Moy)

Apmuikyn npviceeyansl maxou 3’a6e y mOge\ Ak Koiepanaimente. Pazenaoaeyya axmyanvnasn
npabdiema 8bi3HaudIHHA cneyblpiunaza i acyibhaza YWMOYHbIX KapyiHax ceemy po3HbIX MOY HA NPbIKIA-
oax ¢hpazeanaiunvix ao3inax, AKis 3Ms Y €c8aéll ceManmulybl d1eMeHm KoaepaadasHauIHHsL.
Tlaokpscrisaeyya, wmo maxis @pas 2i3Mbl Y pyckat, benapyckail I aHeMUCKAll MOBAX OIMAH-
CMpYIoYb a2yIbHACYb KYAbMYPHBIX | BQYbIARATbHLIX KAUWMOYHACYEI.
J

Knrouasvis cnosvl: xap, céemy, Koaep, HAYbIAHANbHAS KYIbMypa, CeMaHmuiKa, CiM80TIKa,

cicmama KonepaabasHaudHys, 118wl 8bIPA3, pazeanaizm.

caMaaJ4yyBaHHE aii. Konep 3’symsieniia afHOM 3 caMbIX IIIKaBBIX Mpadiiem, sKoi 3aiima-
fola Jacueaybiki MEOrix rauiH Bexay. Jlns JIHrBicTay BaXKHBIM YSYJsellla BEIBYYSHHE KO-
nepy ¥ Mexax, KApIiHbI CBETY. Y3pOYHeBas apraizaiblsi KojiepaaOa3HaudHHS — TaHSAIIIE,
cioBa i aMiX iMi — cTBapae 0a3y Ais agpo3HEHHs ¥ KynbTypax. KymabTypa — rarta
%a TaMy KOJIephl Takcama 3’ ayJsiola caHcaMm. YamaBek Bajiogae MOBail KoJepy,

€M KoJlepy, sIKi 1a cBaéil mpbIpo/13e HenaphlyHa 3BsI3aHbI 3 HallbISIHATIbHAN KyJIbTypai.
Jacneubiki MOBBI IPBIAILI Ja BBIHIKY, IITO ICHYE HI3par yHiBepCaJlbHBIX PBIC y Cic-
e Kosiepaaba3HaudHHS. YCSUIAKIS aJHOCIHBI Ja Taro Il iHIIAra aJieHHs aJItoCT-
yBaro1ua ¥ ipiéMax, npbIMayKkax, BOOpa3sHbIX BbIpa3ax, sAKis ICHYIOIb Y MOBaX, MaKOJbKI
SIHbI aKyMYJIIOIOIb 1HT3JIEKTYaJbHYI0, SMAIBIHHYIO, CAllbISUIbHA-TICTAPbIUHYIO 1H(pApMalbIio
HallbITHAJIbHAra XapakTapy. AJHaK, HATJEI34Ybl HAa aJJHOCHYIO YHIBEpCalbHACIh YCIPbIMAHHS
Taro I1i 1HIIAara KoJjiepy yCiMi JTI03bMi, Y KyJIbTYPhl KOXKHAra HapoJa CKJIAIICS CHEebI(iIHBIS
HEYCBSAJOMIICHBIS aJaBeJHAcIi MaMiK acoOHBIMI KoJjiepami 1 mayHbIMI BoOpaszami. Tak,
“gpipBoHbI” ¥ SnoHii abazHayae THeY 1 HeOscneky, y Kital — ciMBai yjadsl, HOCIexy, mrdac-
I8 1 BeIcakapojaHacii, y Iuapi — kb€ i1 TBopuacip, y 3IA — nebscreky, y @paHupl —
appICTaKkpatbito, y Hapoaay [lampHsira Ycxomy — ciMBai J1r000Bi, *KbIIs, cBATa, y HOxHai

Bsunikae 3HailQ}”/ XKBILII YalaBeka Mae Koyep. AJl Siro 3ajekallb dMOIIbIi, HACTPOH,
O
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